Razor Red Dot Mount Pistol S&W M&P

Slide mounts for the Razor Red Dot.
These mounts replace the Picatinny rail mount included with the Razor Red Dot.
Available for Colt 1911, Beretta 92, Glock, Glock 10mm and 45 models

(MT-5101).

Include mounting hardware. NO IMAGE
AVAILABLE

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Razor Red Dot Mount Pistol S&W M&P
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003309

Mfr. No.: MT5110

Fits / Used For: Vortex Razor
Make: Smith & Wesson

Material: Aluminum

Model: M&P

Number of Bases: 1-Piece

Style: Dovetail Style Bases
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 70mm

Shipping width: 20mm

Shipping length: 90mm

UPC: 875874004979
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VORTEX OPTICS Razor Red Dot Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Razor Red Dot Mount for your Smith &amp; Wesson M&amp;P pistol.
This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe use of the product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the firearm safely and responsibly.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer when mounting accessories.
Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

Use only the mounting hardware included with the product for installation.

Be aware of your surroundings when using the firearm to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and the included mounting hardware.

2. Installation:
® Remove the existing Picatinny rail mount from the Razor Red Dot.
® Align the Razor Red Dot Mount with the slide of the Smith &amp; Wesson M&amp;P.

® Secure the mount using the provided mounting hardware. Ensure it is tightened adequately but avoid
overtightening.

3. Usage:
® After installation, check that the Razor Red Dot is securely mounted.

® Familiarize yourself with the operation of the Razor Red Dot before using it in live conditions.
® Regularly check the mount and the sight for any signs of loosening or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the VORTEX OPTICS Razor Red Dot Mount, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
VORTEX OPTICS Razor Red Dot

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje VORTEX OPTICS Razor Red Dot. Este producto esta disefiado para proporcionar un
soporte seguro y eficiente para su visor Razor Red Dot en pistolas S&amp;W M&amp;P. Es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de la instalacion.

Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado antes de usar el producto.
Evita el uso del producto si detectas dafios visibles o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el montaje si no estas familiarizado con el uso de visores y armas de fuego.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o ajuste.
Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacion para evitar lesiones.
Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otros mientras trabajas en ella.

Revisa regularmente el montaje para asegurarte de que esté seguro y ajustado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo destornilladores y llaves.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y libre de distracciones.

2. Instalacion:

Retira el soporte de riel Picatinny que viene con el Razor Red Dot.

Coloca el montaje VORTEX OPTICS en la parte superior de tu pistola S&amp;W M&amp;P.
Alinea los orificios del montaje con los orificios de la pistola.

Utiliza el hardware de montaje incluido para asegurar el montaje en su lugar.

Asegurate de que el montaje esté firmemente ajustado, pero evita apretar en exceso.

3. Uso:
® Una vez instalado, verifica la alineacién del visor Razor Red Dot.

® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
® Ajusta el visor segln sea necesario para una correcta punteria.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el montaje esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre seguridad o uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion del producto al hacer tu consulta.



Recuerda que el uso seguro y responsable de este producto es fundamental para tu seguridad y la de los demas.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu experiencia con el Montaje VORTEX OPTICS Razor Red
Dot.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Montazu
VORTEX OPTICS Razor Red Dot

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu VORTEX OPTICS Razor Red Dot. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i instalacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan montazu i celownika, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj uzywania montazu w warunkach skrajnych, ktére moga wptyna¢ na jego integralnosc.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze montaz jest prawidlowo zamocowany.

Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj montazu, poniewaz moze to wptynac na jego bezpieczenstwo.
Uzywaj tylko oryginalnych elementéw montazowych dostarczonych z produktem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy montazowe oraz odpowiednie narzedzia.
® Przeczytaj instrukcje obstugi celownika Razor Red Dot.

2. Instalacja

Oczys$¢ szyne montazowa na broni z wszelkich zanieczyszczen.

Umies¢ montaz na szynie Picatinny, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiony.
Uzyj dotgczonych Srub i narzedzi do mocowania montazu, dokrecajac je rownomiernie.
Sprawdz, czy montaz jest stabilny przed uzyciem.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj montazu zgodnie z instrukcjami producenta celownika.
® Regularnie kontroluj montaz pod katem luzéw lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Zwrd¢ uwage na recykling materiatéw, takich jak aluminium.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw, jesli jest oznaczony jako niebezpieczny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedz nasza strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Razor
Red Dot Mount

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Razor Red Dot Mount. Denna produkt &r utformad for att forbattra din
skjutupplevelse med Smith &amp; Wesson M&amp;Ppistoler. For att sakerstalla séker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika vapen och att den ar korrekt installerad.
Kontrollera att alla monteringsdelar &r intakta och i gott skick innan anvéandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller brister.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade att hantera vapen.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

* Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten innan du installerar eller
justerar monteringen.

® F0lj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av vapen och tillbehor.

® Anvand endast kompatibla tillbehdr och reservdelar for att undvika skador.

® Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, oavsett om det ar laddat eller inte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &r avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
* Samla alla nédvandiga verktyg och monteringshardvara som ingar i paketet.

2. Installation:
® Ta bort den befintliga Picatinnyskenan fran ditt vapen.
® Placera Razor Red Dot Mount pa det avsedda omradet enligt tillverkarens anvisningar.
® Fast monteringen med den medféljande hardvaran och se till att den sitter ordentligt.
3. Justering:
® Justera sikten enligt dina preferenser och se till att den ar séker innan du anvander vapnet.

4. Anvédndning:

® Nar monteringen ar korrekt installerad, kan du anvanda Razor Red Dot for att forbattra din sikt.
® Folj alltid sakerhetsatgarderna nar du skjuter.

Avfallshantering
® For att sakerstalla korrekt avfallshantering, folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om
hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av VORTEX OPTICS Razor Red Dot Mount,
vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och

inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av din
VORTEX OPTICS Razor Red Dot Mount.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze VORTEX
OPTICS Razor Red Dot

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz VORTEX OPTICS Razor Red Dot pro pistole S&amp;W M&amp;P. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni pro vas Razor Red Dot. Tento navod
obsahuje dllezZité informace o bezpec&nosti, instalaci a pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni pfi jeho obdrzeni.

Pouzivejte montaz pouze pro uréené modely pistole (Smith &amp; Wesson M&amp;P).

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je montaz spravné nainstalovana a zajisténa.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv problém( s produktem se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

®* Nepouzivejte montaz, pokud jste si jisti, Ze je poSkozena nebo chybi nékteré ¢asti.

® P¥iinstalaci montadZe dodrZujte vSechny pokyny a pouzivejte pouze doporu¢eny montédzni hardware.

® Pfi manipulaci s pistoli a montazi dbejte na bezpecnostni opatfeni, jako je vzdy mit zbran v bezpe€ném
rezimu.

® Nenechavejte montaz na zbrani bez dozoru, pokud neni zbrafi uzam&ena.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a montazni hardware.
® Pred instalaci si diikladné prectéte pokyny vyrobce.

2. Instalace montaze

Odstrafite stavajici montaz na Picatinny liStu z vaSeho Razor Red Dot.
Umistéte montaz VORTEX OPTICS Razor Red Dot na ur€ené misto na zbrani.
Ujistéte se, Ze montaz je spravné zarovnana a pevné pripevnéna.

Pouzijte dodany montazni hardware k zajisténi montaze.

3. Kontrola po instalaci

® Po instalaci zkontrolujte, zda je montaZz pevné pfipevnéna a neni uvolnéna.
® Provedte testovani funkénosti montadze s Razor Red Dot.

4. Pouzivani produktu

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz v dobrém stavu.
® P¥i stfelbé dbejte na bezpe€nostni pravidla a pokyny pro obsluhu zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho €asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nenechavejte produkt na verejnych mistech nebo v pfirodé.
® Ujistéte se, ze jakékoli elektronické soucasti jsou recyklovany spravné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo dalSi informace ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
autorizovany servis. V pfipadé potfeby se informujte o aktualnich upozornénich na vyrobky na platformé Safety Gate
EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. VaSe bezpecnost je pro nas
prioritou.



